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Roman Catholic Diocese of Laredo

MASS INTENTIONS

Saturday, August 21, 2021

5:30 PM (Collective Intentions Permitted)
1 Jose Francisco Santana

t Baldemar Santos Chapa

Leonor Guerrero por su salud

Sunday, August 22, 2021
9:00 AM

T Felipe V. Garcia

Leonor Guerrero por su salud

11:30 AM (Collective Intentions Permitted)
T Joe Medina

t Alma G. Ramos

T Elia Cardenas

t Joaquin Romero, Jr.

T Raul Herrera

T Lucy Villarreal

5:30 PM
Pro-Populo (Por la Comunidad)

WEEKDAY MASSES
Monday, August 23, 2021
5:30 PM
Communion Service

Tuesday, August 24, 2021
5:30 PM
Communion Service

Wednesday, August 25, 2021
5:30 PM

* Fred H. Roger

Familia Gutierrez

Thursday, August 26, 2021
5:30 PM
Special Intentions

Friday, August 27, 2021
5:30 PM

T Roberto Santa Cruz

Tt Mercedes Santa Cruz
1 Roberto Santa Cruz, Jr.
T Mario Gonzalez

CROSSROADS IN LIFE, THEN AND NOW

Sometimes in life we find ourselves at a
crossroads, faced with an existential
choice that will alter the course of our life.
We are aware, at these moments, just how
significant our choice will be and that there will be no
going back. In both the first reading and the Gospel we
see such moments calling people to make such choices.
Which god will the Israelites follow? Joshua, their leader
after Moses, knows that the area around the Promised
Land is occupied by other peoples, with other gods. Per-
haps remembering how, after Moses had gone up
Mount Sinai, the Israelites set up a golden calf to wor-
ship, Joshua worries that they may again be susceptible
to such attractions. He is asking them for a commitment,
and proclaims, “As for me and my household, we will

serve the LORD.”
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Twenty-first Sunday in Ordinary Time
August 22, 2021

As for me and my household,

we will serve the LORD.

— Joshua 24:15b

WE FACE THE SAME QUESTION: CAN WE STAY
WITH JESUS?

i The people who were frenetically following

Y Jesus, crossing the lake twice to pursue him,
eating the bread he miraculously provided, are
now puzzled by Jesus proclaiming himself as
“the bread of life,” and they are incredulous. They can go with
him no farther, so they gradually drift away. The Twelve, how-
ever, stay with Jesus. What else could they do? Who else
offers such a profound vision of human life? Peter expresses it
well: “Master, to whom shall we go? You have the words of
eternal life.” Not all of our life’s crossroads involve our faith,
but some do. Perhaps there is someone in your parish who
chose to become Catholic and is now alienated from their
family; someone who is unhappy with a new pastor and won-
dering about looking for a different parish; someone who was
especially distressed by the clergy sex abuse and prayed long
and hard before deciding that she needed her parish to get
through it. There may be many in your parish facing such
choices, and they need our support and our prayers. In the
meantime, we can hope that someday they will again experi-
ence Jesus as the Holy One of God, offering them words of

FIESTA DE LA FE

’ Santo es el Seior
Durante la Plegaria Eucaristica hay una
aclamacién que toda la asamblea canta: el

d \
" Santo. Con esta aclamacidn, nos unimos a las

“potestades celestiales” al reconocer la total santidad de
Dios y no sélo confesamos que es santo, sino que lo repeti-
mos cantando. Esta aclamacion esta tomada de Isaias 6:3,
a quien la gloria y santidad de Dios se le revelan. Esta mis-
ma alabanza a la santidad de Dios se ha combinado con el
“Hosanna” que, traducida directamente del hebreo signifi-
ca “da salvacién, por favor”. El Evangelio de Mateo le
atribuye este término a Jesus: “Hosanna al Hijo de David,
bendito el que viene en nombre del Sefior. Hosanna en las
alturas”. Esta alabanza se hace no sélo en reconocimiento
de su divinidad, sino de la salvacién que nos trae. Por eso
cantamos la santidad del Dios trinitario, que es Padre, Hijo
y Espiritu Santo. Esa misma santidad es la vocacion univer-
sal de toda la comunidad de creyentes; estamos llamados a
ser el pueblo santo de Dios y lo que celebramos ha de
transformar nuestra vida para que también seamos santos,

porque nuestro Dios es santo.
—Miguel Arias, Copyright © J. S. Paluch Co.

OREMOS POR LA SALUD DE LOS ENFERMOS

Santiago Juarez, Belia Marie Juarez, Sylvia
Grund, Araceli Tijerina, Sofia Mata, Jorge
Collazo, Mary Alvarado, Mayra Ramirez,
Edmundo Garza, Manuel Cerda, Jr., Ana Gra-
nados, Irma Garcia, Alma Valdez, Irma Velez,
Deacon Ignacio Valdez & Gloris Trejo,
Thelma Leal, Miguel Flores, Jr., Daniela
Valdez, Roberto Gonzalez, Alex Gammon, Adriana Flores, Benito
Flores, Alex Garcia, Angel Sarmeinto, Blas Castaneda, Cindy Hernan-
dez, Mr. & Mrs. Isauro Ramirez, Mr. Mrs. Joe Zapata, Mr. & Mrs.
Martin Aguirre, Pedro Lara, Sr., Mr. & Mrs. Miguel Sanmiguel, Tori-
bio Ortiz, Juanita Ortiz, Martin Cuellar, Marisela Garcia Ray Luna,
Melissa Luna, Martha Cerda Garcia, Andres Garcia, Bertha Alicia
Mendez, Eluterio F.Mendez, Ramon F. Mendez, Alonzo Escobedo,
Natalie C. Rodriguez, Marcela A. Rodriguez, Sergio L. Rodriguez, Rosa
Maria Rodriguez, Anel C. Rodriguez, Mike Vigil, Mr. Xavier
Alphonse & Fr. Porfirio Garcia, 0.M.I.

Santa Maria, Salud de los enfermos ruega por ellos.

WE PRAY
HOLY ROSARY
30 minutes before every weekend Mass
Come earlier for Sunday Mass
and join us praying Rosary

SACRIFICIAL GIVING / NUESTRA OFRENDA
Sunday Collection—$3222.00
Thank you for your generosity!
Gracias por su generosidad!

eternal life. Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.
SANCTUARY LAMP (CHURCH)
is burning
For the Repose of Felipe V. Garcia
/1\\ SANCTUARY LAMP (CHAPEL)

For all the Souls in Purgatory

EL CAMINO

Es dificil preparar a un nifio de una manera que los padres
no lo hagan ellos mismos.

—Andnimo

Santa Monica

Viernes, Agosto 27

Santa Monica vivié hace mas de dieciséis
L siglos, pero sufrié los mismos problemas
y que aquejan a tantas madres hoy en dia: la
enemistad de una suegra, un matrimonio
dificil, la murmuracién de los envidiosos y,
sobre todo, la angustia de ver cdmo su hijo Agustin se ale-
jaba de Dios y desperdiciaba su vida. Ante tantas difi-
cultades, que superaban sus fuerzas, la reaccion de Médnica
fue poner la otra mejilla y acudir al Sefior, porque sabia que
era el Unico que no la defraudaria. Nunca dejé de pedir por
la conversién de su marido y su suegra, que eran paganos, y
Dios escuché su plegaria. La conversion de Agustin fue mas
dificil. Le gustaban los placeres mundanos, tuvo un hijo sin
casarse, se hizo de la secta maniquea e incluso engaind a su
madre para marcharse a Roma. Sin embargo, pocas cosas
mas poderosas hay en el mundo que las lagrimas de una
madre derramadas ante Dios. Su hijo llegd a ser obispo,
santo y doctor de la Iglesia, y Santa Mdnica sigue siendo
para nosotros un modelo de madre y esposa cristiana.

F.A. Forbes (author)

CATHOLIC SHARING APPEAL
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THANK YOU FOR YOUR CONTINUED SUPPORT

e

RFCI1A Lﬁljourney in Faith

Eite of Christian Initiation for Adults

RCIA REGISTRATION WILL BE TAKING PLACE SOON.

WE INVITE THOSE PARISHIONERS, 18 YRS OR OLDER
THAT WOULD WANT TO COMPLETE THE INSTRUCTION
CLASSES FOR PREPARATION OF THE SACRAMENT OF
BAPTISM, COMMUNION OR CONFIRMATION TO CON-
TACT THE OFFICE AT (956)723-6954, MONDAY THRU
FRIDAY FROM 9:00 AM TO 1:00 PM
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PRONTO SE REALIZARA EL REGISTRO DE RICA.

INVITAMOS A LOS FELIGROS DE 18 ANOS O MAS QUE
QUIERAN COMPLETAR LAS CLASES DE INSTRUCCION
PARA LA PREPARACION DEL SACRAMENTO DEL
BAUTISO, COMUNION O CONFIRMACION A QUE SE
CONTACEN CON LA OFICINA AL (956) 723-6954, DE
LUNES A VIERNES DE 9:00 AM A 1: 00 p. M.




